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Veterinary Health Certificate for Export of Hyenas from the United States of America to Mexico 
Certificado de Salud para la Exportacion de Hienas de los Estados Unidos de America a Mexico 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de  Emisión  Certificate Number / Certificado 
Número 

CERTIFICATION/ CERTIFICACIÓN 

 1. Consignor / Exportador: 2. Consignee / Importador:

3. Country Of Origin / País de Origen:
 USA 

4. State Of Origin / Estado de Origen:

 5. Country Of Destination / País de Origen: 
Mexico 

6. Zone Of Destination / Zona de Destino:
*******************************************************
*

7. Place Of Origin / Lugar de Origen:  8. Port Of Embarkation / Border Crossing / Puerto de Embarque / Cruce Fronterizo: 

 9. Date Of Shipment / Fecha de Embarque: 10. Means Of Transport / Medios de Transporte: 

 11. 
****************************************************** 

12. CITES Permit Number / Número de Permiso de CITIES:
******************************************************** 

 13. Description Of Commodity / Descripción de la Mercancía: 14. Date Of Inspection / Fecha de la Inspección :

15. Total Quantity /  Cantidad de Total: 16. Additional Information / Información Adicional :
******************************************************* 

17. Total Number Of Packages/Containers/Número Total de Paquetes/Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Número de Sello: 
***************************************************************************************************************** 

 19. Commodities Intended Use  /  Productos Básicos Uso Previsto:
Exhibition/Exibicion

20. Type Of Admission / Tipo de Admisión :
  Permanent Import/Importacion Permanente 

21. Identification Of Commodities / Identificación de Productos Básicos:

***************************************************************************************************************** 
***************************************************************************************************************** 
***************************************************************************************************************** 

Identification Number(tattoo 
or microchip) 

Numero de identificacion(tatuaje o 
microchip) 

Sex/Sexo Age/Edad 

1 

2 

3 

4 

5 

HRZ: 111-31-2478-USA-USA
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Veterinary Health Certificate for Export of Hyenas from the United States of America to Mexico 
Certificado de Salud para la Exportacion de Hienas de los Estados Unidos de America a Mexico 

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue / Fecha de Emision  Certificate Number / Certificado 
Número 

 Certification Statements / Declaraciones de Certificación: 
1. The animals were born and raised in captivity in facilities authorized by USDA-APHIS in the United States of America ,
or remained in the United States of America  for at least 60 days prior to export.  
Los animales fueron criados desde su nacimiento en cautiverio en instalaciones autorizadas por USDA-APHIS en 
Los Estados Unidos,  o han permanecido por un mínimo de 60 días en Los Estados Unidos previos al embarque. . 

2. At the facility of origin there have been no cases of contagious and infectious diseases during 60 days prior to export.
En las instalaciones de origen no se han presentado casos de enfermedades infectocontagiosas 60 dias previos al embarque. 

3. The animals were kept under the supervision of an Accredited Veterinarian during 60  days prior to export.
Los animales permanecieron bajo supervisión de un veterinario acreditado durante 60 dias previos a la exportación. 

4. The animals are individually identified. Indicate sex, age, tattoo and/or microchip.
Los animales vienen identificados individualmente indicando sexo, edad, tatuaje y/o microchip. 

5. Within 60  days prior to shipment, the animals were found with no clinical signs of infectious and contagious diseases.
Los animales no presentaron signos clínicos de enfermedades infectocontagiosas durante 60  dias previos al embarque. 

6. Within 30 days prior to movement, the animals were preventively treated against internal and external parasites. Indicate
name of the product and name of the manufacturer laboratory; lot number, date of application and expiration date of the 
product. 
Los animales han sido sometidos a un tratamiento preventivo contra parásitos internos y externos dentro de los 30 días 
previos a su movilización, debiendo señalar el nombre del producto, el laboratorio productor, No. de lote, fecha de 
aplicación y vigencia del mismo. 

8. The animals were vaccinated against rabies, distemper and  feline panleucopenia.
Los animales han sido inmunizados contra la Rabia, Distemper y Panleucopenia felina 

9. Prior to export, the animals were inspected and found free of clinical signs of contagious and infectious diseases, free of
visible ectoparasites, and without fresh wounds in process of healing. 
A la inspección previa a la exportación, los animales se encontraron sin manifestaciones clínicas de enfermedades 
infectocontagiosas, libres de ectoparásitos visibles  y sin heridas frescas sin cicatrizar. 

An import permit is required. Import Permit #: __________________________ 
************************************************************************************************************* 
************************************************************************************************************* 
************************************************************************************************************* 

Name of Accredited Veterinarian/Nombre del veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian/Nombre del veterinario del USDA 

Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado 

Date/Fecha Date/Fecha 
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